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AHOTALIA. Y cmammi 3’Aco8aHO  CrniegiOHOWEHHA MOHAMb «MOBHA
cmilikicme», «MOBHULI  KOHGOPMIZM», «MOBHA MOAEPAHMHICMbY, HA
OCHOB8i OUKMOGOHHUX 3anucie CrOHMAHHO20 MOB/AEHHA MOA00UX KUAH
MPOAaHAnNi308aHO (aAKMopU MNepemMUuKaHHA KoOig y iXHbOMY CMOHMAHHOMY
noscaKOeHHOMY CninKyeaHHi, ocobausocmi npossie MmoeHOi cmilikocmi
Yy MoeseHHi Monodi M. Kuesa mouwjo. [lepeMuKaHHA Kodie crnpu4yuHeHe
rnepesamcHo KOMYHIKGMUBHO0 memoro, nompeb6oro UumMyB8aHHA,
nepedaHHAM MpPAMOI MOBU, BXUBAHHAM (HpPa3eosoei3mie, MO8MopeHHAM
[HWOMOBHO20 (hpaemeHmMa  BUC/OBAKOBAHHA, O MAKOX( MPA2HEHHAM
Hadamu 8UCA0B/OBAHHIO eKcripecusHocmi. BiocymHicms mogHoi cmilikocmi
YKPAiHCbKOMOBHOI M0s100i i 0OHOYACHE NoWUpPeHHA MOBHOI mosiepaHmMHocmi
Ha mai nepeeaxHoi MosHoi cmilikocmi y pocilicbKoOMOBHOMY MOs00iHHOMY
cepedosuwi cmeoproe ymosuU 0718 POPMYBAHHSA CYPHCUKY.

Knwuoei cnoea: nepemukaHHs Kodis, Mo8HA  cmilikicme, MOBHUU
KOH(OPMIi3M, MOBHA MOAepaHmMHicme, MCuxono2iyHi pakmopu, CoOHMAHHE
MOB/IeHHA MOs100i.

A3BIKOBAS CTOHKOCTBD, A3bIKOBAA TOJEPAHTHOCThD
H A3BIKOBOH KOH®OPMH3M
B ITOBCE/THEBHOM OBII[EHHUH MOJIOJEXH
AHHOTALMA. B cmambe ycmaHO8/1eHO COOMHOoWeHUe MoHAMuUU «A3bIKo8as
cmolikocmb», «A3bIKOBOU KOHMOPMU3IMY», «A3bIKOBAA MOAEPAHMHOCMbY,
Ha ocHose OUKMOGOHHbIX 3anuceli cMOHMAHHOU pevyu Mosa00bIX KUeB/AH
MPOaHANU3UPOBAHLI (HAKMOPLI MEPEKAOHYEeHUA KO008 8 UX CMOHMOHHOM
rnoscedHegsHom  obweHUU, A Mak¥ke  0cobeHHoCMu  rpoAesneHUsA
A3blKosol cmolikocmu 8 peyu Mosodexu 2. Kuesa. [lepekntoueHue
KoOos8 8bI38GHO  MPeuMyu,eCmeeHHO  KOMMYHUKamueHoU yesnoto,
nompebHocmblo yumuposaHus, nepedayeli npamol pe4yu, ynompebaeHuem
(hpa3eon02u3Mo8, MOBMOPEHUEM UHOA3BIYHO20 (hpazMeHma BbICKA3bI8AHUS,
a makxe cmpemaeHuemM npuddmMe BbICKA3bIBAHUK 3KCIPECccUusHoOCMeo.
Omcymcmeue A3blKosol cmolKocmu  YKpauHOA3bIYHOU  mosodewu U
00HOBPEMEHHO PacrnpocMpaHeHHOCMb A3bIKoB8OU MosiepaHmMHoOCMuU Ha oHe
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peumyu,ecmeeHHo A3blKosol cmolKocmu 8 pyccKoA3bIYHOU Mosiodex Hol
cpede coz0aem ycnosus 041 POPMUPOBAHUS CYPHUKA.

Knrouesvie cnoea: nepeknoveHue K0008, A3bIK08AA CMOUKOCMb, A3bIKOBOU
KOHd)OpMU3M, A3blKOBAA mMOs1EPAHMHOCMSb, [1CUXos102u4ecKkue d)CIKmOpr,
CMNOHMAQAHHAA pe4vb MOos100exu.

LANGUAGE RESISTANCE, LANGUAGE TOLERANCE
AND LANGUAGE CONFORMISM
IN EVERYDAY COMMUNICATION OF YOUTH

ABSTRACT. The article revealed the correlation of the concepts of
«linguistic stability», «linguistic conformism», «linguistic tolerance», based
on a dictaphone recordings of young Kiev people’s spontaneous speech.
It was analyzed factors of switching codes in their daily spontaneous
communication, features of linguistic stability in the Kyiv youth’s speech and
so on. Switching codes are caused mostly by communicative purposes needed
citation tradition of direct speech, using of phraseology, repeating fragment
of foreign statement and the desire to give expression expressivity. The lack
of young Ukrainian-language stability and the simultaneous spreading of
linguistic tolerance against the backdrop of prevailing linguistic stability in
the Russian-speaking youth creates conditions for the formation of surzhyk.

Key words: codes switching, linguistic stability, linguistic conformity, linguistic
tolerance, psychological factors, spontaneous speech of youth.

Bctyn
[Ipobnema BHBYEHHS COIIANBHUAX, MCHUXOJOTIYHUX Ta JIHTBICTHYHHX
YUHHUKIB, 10 BIUIMBAIOTh HA MOBHY B3aEMOIII0 B yMOBax
YKpaiHCHKOTO OiJIIHTBaJIbHOTO MOJIOAIKHOTO CEPEIIOBHINA, HE BTpPAdaE
aKTyaJbHOCTI B paMKaX COI[iO- Ta MCUXOJIHTBICTHUKH.

VYKpailHChKI HAyKOBIIl pO3MIANAIOTH NHUTAHHA TEPEeMHUKAHHS
KOJIB B KOHTEKCTI BMBUEHHS MOBHOI ITOBEIIHKM MOBIIIB, MOJIOIIKHOTO
CJICHTY, CYP)KHKY, KOMYHIKaTUBHHUX cTpareriii. [IpoOiemi mepeMukanHs
KOIiB y OUTIHTBATFHOMY CepemoBHUII npucBsdeHi mparii JI. CTaBHIIBKOI,
B. Tpy6a, H. IUoryn, T. bypmu Ta 1iH. VYdeHi mepeBakHO
30CepeDKYIOTh CBOIO yBary Ha mpobiemax Kiacudikamii THITIB
TIepEMUKAHHSI MOBHHUX KOMIB, MOCIIPKCHHI BIUIMBIB Pi3HUX UYWHHUKIB
Ha MOBHY TIOBEJIHKY MOJIO[i, Ha aHami3i (¢akTopiB TepeMUKaHHS
kofiB. B ymoBax cydacHOi MOBHOI cuTyanii B YKpaiHi, Ko y pasi
3BepTaHHs pOCiiicbkor0 abcomoTHa Oinmbmmicte  Momoai  (90,6%)
MIEPEXOIMTh Ha I[F0 MOBY, TONI SK POCIHCHKOMOBHAa MOJIOAL 30epirae
MOBHY cTiiikicTe (Macenko, 2004)], axTyaJdpbHOIO 3aJIHIIAETHCS
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mpobiieMa TEpEeMUKaHHS KOIIB JUIsl CHOPIJIHEHUX / HECHOPiTHEHUX
MOB, 3’sICyBaHHS IICHXOJIOTIYHHUX AacIEKTiB IMPOSBIB MOBHOI CTiMKOCTI
Ta MOBHO] JIaOIJILHOCTI MiJl 4ac CIIOHTAHHOT'O MOBJICHHSI.

Mertoro nOCHifKeHHS! € BHBYEHHS ocoOnmBocTedl Ta (hakTopis
MEPEMHUKaHHSI KOIiB B MOBJECHHI MOJIOOMX KHSH 3 BHILIOIO OCBITOIO,
SIKi 3a3BUYail BUKOPUCTOBYIOTb YKPaiHCBKY MOBY JJIsI TOBCSIKACHHOTO
CIJIKYBaHHSI.

MeToau Ta MmeToaMuKa [0CNIOYKEHHSA

Jnst MOCSTHEHHST TOCTaBJIEHOI METH B POOOTI BHUKOPHUCTAaHO METOJ
CTIIOCTEPEIKEHHS Ta OIMUCOBUM MeToj. MarepiaJioM IOCIHiIKEHHSI €
3alMCU CIIOHTAaHHOTO MOBJICHHS B He(opMasbHii 00CTaHOBII 3a
JIOTIOMOTOr0  TUKTO(OHY, 3i0pani 3 nmcromana 2014 p. mo BepeceHb
2015 p. Iudopmantu — xyommi Ta jgiB4ara Bikom 21-25 pokiB
i3 3aKiHUEHOK BHIIOK OCBITOI, IO MeEMKalTh y M. KueBi Ta
BUKOPHCTOBYIOTh YKpPaiHCbKYy MOBY JISI TIOBCSIKACHHOTO CITUIKYBaHHS.
Po3mmdpoByroun 3amvcu, MH BUKOPHUCTOBYBAJIM YKpaiHCBKY rpadiky
JUISE  BIITBOPEHHsI ~ POCIMCHKOTO  MOBJICHHS, 00  MiJKPECIUTH
BIJIMIHHOCTI 3BydYaHHsSl JIBOX MOB. Temaruka MarepiajiiB BapitoBajacs
3aJIeKHO BiA cHUTyalii chijakyBaHHA. [lepeBakamy posmoBini mpo
MUHYJI ToAil, mo Tpamuiucs 3 iHGopMaHTaMH, PO PoOOTY, MOOYTOBI
npoOieMu, BIAMOYMHOK, TMOMITHKY (B IIbOMY KOHTEKCTI BUHHKAJH
TeMH BiliHM, MOOimi3amii Ta iH.), oOroBopeHHs GinbMIB, cepiaiis,
KHHUT TOLIO.

Pe3ynbtatn pgocnipxKeHHA
CoOLOJIIHIBICTUYH] aCIIEKTM BHUBYEHHS MOBHOI IOBEIIHKHA TICHO
MOB’si3aHI 3 TICHXOJIOTIYHUMH (aKTopamu, SIKi OCOOJIMBO BHUPA3HO
3ajisiHi T~ Yac ~ CIIOHTAHHOTO  TOBCSIKJICHHOTO  MOBJICHHSL.
[lcuxomoriuHi  mapaMeTpu  TEPHUMOCTI,  KOH(OpMi3My,  piBHA
KOH(UIIKTHOCTI OCOOHM, MPHHIUIIOBOCTI, 3 OJHOTO 0OOKY, 0OyMOBIIOIOTH
MOBHY CTIMKICTh 0coOu (rpymu oci0), a 3 IHIIOr0 — TepEeMUKAHHS
KoiB. MOBHOIO CTIHKICTIO HA3WBAaIOTh 1HAWBIAyalbHY a00 TPYIOBY
MOBHY TOBE/IHKY, CIIPSIMOBaHY Ha 3aKOHOMIpHE BHKOPUCTaHHS PiIHOI
MOBHM 3aJIe)KHO Bij o0craBuH komyHikamii (Pyma, 2000: 51-55).
[IpoTuinexxHe TOHSATTA TO3HAYaE TEPMIH «MOBHa JaOUIbHICTBY». Ilin
MOBHOIO TOJICPAHTHICTIO PO3yMilOTh INAHOOJHMBE CTaBICHHS 3 OOKY
€THOCY, 10 YHCENBHO YH COIiajbHO JIOMIHYE Ha TIEBHIH TEpUTOPIi,
a TaKOX BIAMOBIMHUX BJIAJHUX CTPYKTYp JIO MOB IHINMX ETHIYHUX
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rpymn (MepeBa)KHO HEYUCICHHUX YM HEKOPIHHHMX), MI0 MEHIKAIOTh Ha
uii tepurtopii (CrnoBaph COLHMOIUHIBUCTUYECKHX TEpMHUHOB, 2000:
267). MoBHa TONEpaHTHICTH Mependadae AOTPUMAHHS MOBHHUX IpaB
1 eKOHOMIYHMX IHTEpEeCiB HOCIIB IIMX MOB, 3a0€3IEUCHHS] MOXJIMBOCTI
KOPHCTYBaTHCSl PIIHUMH MOBaMHU B  JIGSIKHX  KOMYHIKaTHBHHUX
chepax 3 ypaxyBaHHsAM piBHS JAeMorpagiuHoi MOTYKHOCTI IHUX
rpym, (yHKLIIOHAJBHOTO PO3BUTKY IXHIX MOB, ICTOPUYHY TPaJHILIiO
noOyTyBaHHS IIMX MOB Ha MeBHii TepuTopii. IIpoTunexune sBuie —
MOBHUH KOH(OPMI3M — BigMOBa BiA pPiZHOI MOBH YH 3HEBAXKIIMBE
CTaBJICHHS /0 HEl MiJ BIUIMBOM MAaHIBHOI AYMKH PO HENPECTIKHY
poib wi€i MOBH y neBHOMY couiymi (CroBapb COLMOIMHIBHCTHYECKUX
TepMHHOB, 2006: 276).

[IposieiB  MOBHOTO  KOH(pOPMI3MY — TIPaHUYHOIO  BHSABY
TOJICPAHTHOCTI — SIK YMHHUKA MEPEMUKAHHS KOAIB HE OYyJIO BHSBICHO
y 3amMcax CIOHTAaHHOTO MOBJICHHS. MOTHBH MOBHOI IOBEIIHKH
JOLUIBHIIIE MPOCTEKHUTU 32 JOIIOMOTOI0 ONMUTYBAaHHS YU OOTOBOPEHHS
y ¢okyc rpynax. [Ipore wmeronq cIOCTEpEeXEHHS A€ 3MOTyY
MPOCTEKHUTU TIEBHI acCleKTH MOBHOI TOJEPAHTHOCTi, MOBHOI CTiMKOCTI
Ta 7a0iIbHOCTI Yy MOBHIM MOBEJiHII OLTIHIBIB.

Cepen 4YMHHUKIB, AKi BIUIMBAIOTh Ha MpOLEC CIUIKYBAaHHS, €
MPOSIBU TPAMIIMHOI CBIJOMOCTI YHM TIOBEIIHKH, TaKi SK CTaBJICHHS
JBOMOBHOTO 1HIMBiZa A0 PI3HUX MOB, PO3MIp ABOMOBHOI TpynH i
il COLIOKYJIBTYpHa TOMOICHHICTh 4YM AuQepeHIiiaiis, ColianbHi I
MOJITUYHI BIIHOCMHU MDK MIArpyHaMy L€l TPpynH, IOMiHYBaHHS
JBOMOBHUX 0cCi0, mepeBara BUKOpHUCTaHHs Tiel abo iHIIOI MOBH,
CTaBJICHHS JO KYyJAbTYPH KOKHOTO 31 CIIIBTOBAapUCTB, CTaBJICHHS
no nBomoBHoOcTi Ak Takoi (Bypma, 2001: 117). Ha BubGip MmoBm
CHIIKYBaHHS TaKOX BIUIMBAIOTH COLaJIbHI CTEPEOTHIIM MIONO MicLs
Ti€l 4M 1HIIOT MOBH B TIEBHOMY COIliyMi.

AHaniz  CIIOHTAHHOTO  MOBJICHHA  KHIiBCbKOi ~ MOJOAI B
He(OpMaJbHUX CHUTyallisIX IIOKa3aB, II0 OCHOBHUMH (aKTopamu
MEpEeMHUKaHHsI KOomy 3 YKpaiHChKOI Ha POCIHCBKY € eHIOIeHHI,
cepel SKHX TOJOBHI — MeTa KOMYHIKaTHBHOTO akTy Ta THOTpeba
B QJEKBAaTHOCTI CaMOBHPA&KCHHS. 3a HAIIMMH CIIOCTEPEKEHHSAMH,
KOMYHIKAaHTH MOXYTb [EPEMHKAaTH KOAH CBiIOMO, 3 IEBHOIO
KOMYHIKaTHBHOIO METOI0, Ta HEYCBIJOMJICHO, IIiJi BIUIMBOM MOBH
CHIBPO3MOBHMKA Ta NCHXOJOTTYHUX YMHHUKIB.

Mu BHOKPEMUWIIM TaKi TUIH MEPEMHUKAHHS KOIIB Yy CIIOHTaHHOMY
MOBJICHHI KHiBCBKOi MOJO.I:

71



Icuxoninzeicmuka. Ilcuxonunzeucmuka. Psycholinguistics

1) BinTBOpeHHd Aiajory, 1o BiAOyBcsI B MHHYJIOMY, MOBOIO,
sIkKa B HbOMY OyJia BUKOPHCTaHA:

Mpuknan 1. A. 3atiwna ¢ mempo// Cmoime 6insi mene... Hy
ckinoku? Hy Oecv nio osadysmuv cim mooice/ Hy Oecv makuil Oecv/
nicist 0saoysimu n’smu/ decb maxkui nHa euennd// [B.: Yey//] A... I mym
3axo0e JiCiHKa/ MeHe max wmoexac/ i s maka Ha Hei OUemocs Mmaxkum
muny noensoom/ «¥Ym! Hocmanal» 1 idy cobi oani// A ein maxui/
«/lesywmka/ y eéac Kpacieue 2nasa//» A maxa oymaro/ «Ona! [lowanucs
nookamu/ snacuy// [b.: Aea//] Taxa/ «Cnacioa// Cnacioa/ manaooii
uenasexy// Hy mina/ moxcna ouno He oopawams enimanic// A 6in
maxutl/ «A moxncna s eam wmoma cxaxcy?» A xaxcy/ «Hem!y

Y HaBeleHOMY TMpPHUKJIAJi MNEPEMUKaHHS KOJIB BiJOyBaeThCs
i 4ac pO3MOBLAI PO MO0, ska BiAOyIacs B MHUHYIOMY, 100
MaKCHMMaJbHO  TOYHO  TIepelaTd  MOBJCHHS  POCIHCHKOMOBHOTO
CHIBPO3MOBHHKA.

2) mpar’HeHHsl MOBId, 100 iioro 3po3yminu (nmpuknazg 1)

Buie HaBeneHMI NPHUKIA] TMOKa3ye, II0 TEPEMUKAHHS KOJIIB
BigOyJIOCSI B MHHYJIOMY B MOMEHT PO3MOBH, KOJIM KOMYHIKaHT A.
MEpeHIloB Ha POCIHCHKY, BIINOBIAI0YHM Ha PEIUTIKK POCIHCHEKOMOBHOTO
CHIBPO3MOBHHKA. Pesynbratu CIIOCTEPEIKECHHSI JIO3BOJISIIOTh
CXapaKTepU3yBaTH e MPHUKIAJ SK BUSIB MOBHOI TOJEPAHTHOCTI. Mu
3BEpPHYJH yBary, 10 YKpaiHCbKOMOBHI KOMYHIKaHTH HE TEPEMHUKAIOTh
KOZ 3 METOI0 aJeKBaTHOCTI CAMOBHMPaKEHHS i 4Yac CIIJIKYBaHHS 3
POCIiCbKOMOBHHMH, 3 SIKUIMUA BOHHM 3HaliOMi. Y Tpymi MOBLIB, cepe
SKMX € aKTHBHI 1 MNAacCWBHI OUIIHTBH, TPYAHOILIB IS PO3YMiHHS
OIMH OIHOTO 0e3 TepeMHKaHHS KOJIB He BWUHHKaNO. [lepeMukanHs
BigOyBajocsi y BUIAIKax, KOJM MOBelb He OyB 3HalHOMHI 31 CBOIM
POCIHCHKOMOBHHM CITIBPO3MOBHHUKOM.

Bapro 3ayBakuTH, IO MiJ Yac MepedaBaHHS MNpPsSIMOi MOBH,
MEpEeMHUKAIOYM MOBHHUH KO 3 YKpaiHChKOI Ha POCIHCBHKY, MOBEIb
MOXE HECBIZIOMO CIIOHTaHHO II€PEMHUKATH MOBHUH KOJ 3HOBY
Ha YKpaiHCBKY:

Mpuknan 2. A. A ein moodi kaxce/ «I eanute/ 6u ouenv MHora
HepeHiuaeme// Y eac cepoue eom naciaeonee epems oanimy// Hy
mina makoe// A pearvno! I mabnemxu nuna// b.: Ta? A. Jla// B mene
oyno maxe ¢ mou momenm// 1 «eu mina He max d6azamo nepeiicuea-
aiime i-i 6cbo... 6cbo Oyoe HopmanvHo// I/ i... akugo xoume/ oaitme
MeHI pyKy/ s eam wie oinvue ckadxcyr// Kaxcy/ «Hem!/ kaoicy/ mene/
Kaoicy/ HE TH-me-pe-cy-€»//
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3) mnoBTOpeHHsI ¢pparMeHTa BUCIOBIIOBAHHA:

[puknan 3. A. Met ewe ne oowanucv// b. /la// Mu we e
obwanuce// Mu sonwe we x00unu no Kopuoopy/ OUGUIUCS OOUH HA
00H020/ Oadice e 3uanu/ wio mu...; A. B eac ecmv ewté méo? b. Méo?
Moocna nononockamu 6anouxy//

4) po3moBiIb NMPO MHMHYJY NOAII0 Ti€0 MOBOIO, SIKY MOBelb
BHKOPHCTOBYBAB, KOJIN BindyBaJjacsi usi mofisi:

[puknan 4. A. B nac/ nomuto/ ¢ axademii ouno// 10y na napu
i sucumo... B nac maxi 30o0posenni meconi 0sepi/ 6xioni/ 6X0OHUE//
1 ousnrocv/ sucumo emo mam/ Kak ona uasusacmocs/ yen// B. YVey//
A. Ilenouvka maxasa cepiioznas/ mowipnas// /ymarwo/ wo emo
maxoe? A ye saxpaz 6 moii denv/ konu emo ¢ Kuesi cmpinsiu/ 6oHu
piwunu  [B.: 3abapukadysanuce] 3abapuxadiposamcs/ ecai  wo/
kapoue// Ilenouvka wyenun odenv mam gicena// b. B cayuae ueeo
cpazy// (cmitomoest) A. Cpasy 3abapukadi... A ¢ Hac mam cmoka
emix naoeanoe/ 6cAKIX NepEXOOHiuKos/ mam euiimi myoa-crooa//
Toka ragheopa Kpuminanicmiki emo eonwe 01in/ meppa inkozHima/
mam moxcna nomipamca// Tak wio 6 Hac maxk OCHOBAMENbHO K
emomy naoawni// B. bosmovcs// (cmiemvcst)

Komynikanr A., skuéi 3apa3 wmemkae y KueBi 0 'y
MOBCSIKJICHHOMY CITIJIKYBaHHI BHUKOPHCTOBYE YKpaiHChKYy MOBY, aje
MPO’KUB KiIbKa POKiB y XapkoBi, 1 B TOW 4Yac AJsl HbOTO 0a30BOIO
MOBOIO Oyna pociiicbka, pO3MOBiae Mpo MO0 3 MHHYIOTO,
MepEeMHUKAIOYl MOBHHMH KOJ i3 Cyp»KHMKY Ha pociiicbky. [lepemMukaHHs
KOJIIB BiJIOYBA€ThCS HECBIOMO 1 mocTynoBo. Criouarky MOBEIb HaBIiTh
BUIIPABIISIE CJIOBO, CKa3aHE YKpalHCHKOIO, Ha pocilickke: B nac maki
300pOBeHHT MENCONTL 06epi/ 6xioni/ éxo0nue// Tlin KiHElUb PO3MOBIII
KOMYHIKaHT TOBHICTIO TEPEXOJUTh Ha POCIHCHKY MOBY, X04a HOTO
CHIBPO3MOBHHMKH  BHSBJSIFOTH  MOBHY  CTIHKICTh,  NPOAOBXKYIOYN
CIIIKyBaTHCsl yKpaiHchbkoto. [lam’siTi BiacTMBO (ikCyBaru TMOMII0 B
KOHTEKCTI CEepelioBHINA, B SIKOMY BOHa BifOyBaeThcs. [lpuramyroun
NeBHUH (akT, MOBelb BIATBOPIOE HOro Tak, SK 3amam’siTaB
panime (B HaBeACHOMY TMPHUKJIAAi, BHKOPHCTOBYIOYM MOBY, SKa
CYIIPOBOJIKYBaJja JIito).

5) BKUBAHHS MpPeHeIeHTHHX TEKCTIB:

Mpuknan 5. A. M-m! Cnyxai! Bubau/ cexynoouxy// Lle meni
pas 3eadanra «Ilynkm npusunauenus»/ oa/ «llynkm wnasuwauenisn// Tu
bauuna/ wo/ SKuwo cmepmov K020Cb HACMU2La/ AKWo mu epamyeul/ ece
00HO 6iH nomim... He 6auunu yeii ginom?
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6) B:KUBaHHA (ppa3eosiorizmis:

Mpuknan 6. A. Tu obwsicwicss Browmaxmi/ oa? Ckinbku i
aem? Hy eona oic maka manoodinvkas/ 0a? b. Hy moowce/ da// Hy sy
Hb020 308CiM 5 HIY020 He Oavuna Bronmaxmi// Bin/ snacw/ wicm/ Kak
aicm// A y nei mam pomxu ousunacs//

Y HaBeleHOMY TMpPHUKIaJi BiJOyBa€ThCS TIEPEMHUKAHHS KOJIIB
HE YKpalHCbKa — poOCilicbka, a CYpKMK — pociiicbka. UMHHUKOM
kinacudikaiii y 1poMy BHIAIKy (paseosoriamy «uicm/ Kak aicmy
SIK TIEPEMHUKaHHS KOMIIB, a HE SIK IPOJOBKCHHS BHUCIIOBJIICHHS Ha
CYP)KUKY, € (poHeTHKa. MOBEIb CBIOMO IOM’SKIIY€E MPUTOJIOCHI [4],
[11], XOo4a Mir BUMOBHUTH iX TBEpaO, 0 Oyno O OUIbII XapaKTepHO LIS
YKpaiHCBKOI MOBH.

7) 100 HAJATH BUCJIOBIHBAHHIO €KCIPECUBHOCTI:

puknan 7. A. Boowce! Ak mobi dovwina eonosa make subpams!
(cmiemovest)  Exonociune npaso! Yomy wne Kpuminanicmika/ Awns?
Yoco mu i3minaew [3padocyew]?b. Jleticmeimenvno! Cnacenia
meni nema// HYoeo Bminsarw? Ta momy/ wo ne Oyno 0Oidicema Ha
Kpuminanicmixe/ a Oy10 miibKu HA eKON02iYHOMY npasi//

3 MeTOol TIJIKPECICHHsS eKCIPECHBHOCTI KOMYHIKaHT b.
MEPEXOIUTh Ha POCIMCHKY Ta CBIJJOMO IOBTOPIOE POCIHCHKOMOBHE
BHCJIOBJIFOBAaHHS KOMYHIKaHTa A.

Jlocmi/pkyroun  CIIOHTaHHE MOBJICHHS MOJIOJMX —KHSIH, MH
3apikCyBasiM BUIAJKH, KOJIM OOWJIBA CIIIBPO3MOBHUKA BHSBIISIIN
MOBHY CTiHKICTh — OJIMH, PO3MOBISIIOUM POCIMCHKOI0 MOBOIO, a
IHIIUI — yKpaiHCBKOIO, 1 HE Malld HaMipy NepeMHKaTH MOBHHI
KOZ, aje TIEepPEeMHUKAaHHsS BHUHHUKIO HEKOHTPOJIHOBAHO, CIIOHTaHHO B
nporeci po3moBu. Hampuknan, komyHIikaHT A. (pOCIHCBKOMOBHHI)
3BepTaeTbcsd A0 J0 Apyra b. (yKpaiHCBKOMOBHOro) 3a TOpPaJIolo.
[lix dYac pO3MOBH KOXKEH TOBOPUTH CBO€0 MoBoro. Komm B.
BUXOJIUTh 3 KIMHATH, IIBHJKO THPOINAETHCS, TOBOPSUU: «/{saKxyio!
o nobauennsi!ly, A. Tak camo IIBHIKO BiANOBimae: «byov nacka!
Mo nobauennsi!». MoBenb A. CIIOHTAaHHO BIANOBIB Ha peruiiky b.
YKpaiHChKOI0 MOBOIO, XO4a i HE MaB HaMipy NEepeMHKaTH MOBHHM
koJ. Taka MOBHA IOBEJIHKA € HACIIIJIKOM 3aCBOEHHS POCIMCHKOMOBHUM
KOMYHIKAHTOM CTAaHJApTHUX CTUKCTHUX BHUCIIOBIB  yKPaiHCHKOMO.
[IpumBuIIeHUH TEMII MOBJICHHS MOXKe OyTH OJIHHUM 3 YHHHHUKIB
ABTOMATUYHOI'O BiJITBOPCHHSI CTaHJAPTHUX CTUKETHUX (HOPMYI MOBOIO
CHIBPO3MOBHHKA, HE3BAKAIOUM HA HACTAHOBY 30epiraTd MOBHY
CTIMKICTb.
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Haenemo npukinan me oxniei cutyarii. Mononi aiBuara A. i b.
00OTrOBOPIOIOTH TIOOYTOBI MUTaHHS, 30epiraroud MOBHY CTiHKicTh (A. —
pociiicekoro, b. — ykpaincekoro). Ilim wyac po3mMoBH A. MOCTYIIOBO
MOYMHAE BXXMBATU BCE OUIbIIE YKPaiHCBKUX CIIiB TaK, 110 HANPHUKiHII
PO3MOBH BXE HE MOXE KOHTPOJIIOBATH CBOE MOBJICHHS 1 3yNUHSE
MoBUS b.: «f He moey// Moowcewns na pycckom?». Y HaBeICHHOMY
OpuKiIaai MoBeub A. — acUMETpUYHHMH OUTIHIB: HOMY BaXKKO
PO3MOBIISITH TMOBHICTIO YKPaiHCBKOIO, ajle ¥ CKJIQAHO BUSBIISITH MOBHY
crifikicte. [lim 4Yac KOMYHIKaTMUBHOTO aKTy MOXYTh OyTH 3ajisHi
MEXaHI3MU HEYCBIJIOMJICHOI iMiTallii MOBHOI IOBEIIHKH, TaK IO
KOMYHIKQaHT HE MO)Ke 30epirari MOBHY CTiHKICTb HaBiTh IONPH HOTO
CBiIOMy HAaCTaHOBY HE IEPEMUKATH MOBHHH KOJI.

HezbanancoBana MoOBHa cHTyalis, KOJH, 3 OJHOro OOKY,
YKpaiHCbKOMOBHAa MOJIO[b BHSIBJISIE MOBHY TOJEPaHTHICTb, a 3
IHIIOTO — POCIHCHKOMOBHA MOJIOAb BIA€THCS J0 MOBHOI CTIHKOCTI,
CTa€ OAHIEI 3 TPUYMH (PEHOMEHY 3MilllyBaHHS MOBHHMX KOIIB —
CYp’KUKY. MoJonp 3 BHIIOIO OCBITOIO BIA€ThCS HE JMOIE [0
CBIZIOMOTO BHKOPUCTAHHS CYP)KMKY 3 T[IEBHOIO KOMYHIKaTHBHOIO
METO10. Y CIOHTaHHOMY MOBJICHHI BKMBAaHHSI Cyp)KUKY € Haifuacrimie
HECBIIOMHM, HEBMOTUBOBAaHMM Ta HEKOHTPOJILOBAHUM 1 BiOyBa€ThCS
mig  BIuiMBoM HedopMmanbHOI 0OcTaHOBKU. EjleMeHTH — CypiKuKy
MPOHHMKAIOTH Yy PO3MOBHE MOBJCHHS IiJi BIUIMBOM COLIaJIbHOTO
OTOYCHHSI,  TeneOaueHHs,  BIJICYTHOCTI  C(OPMOBAHOTO  BIACHE
YKPaiHCBKOTO CIIEHTY.

BucHoBKkM

Otxe, B yKpailHCHKOMY MOJIOADKHOMY CEpPEIOBHUIIN 3MiHA MOBHUX
KomiB Mae cBow crnenudiky. [lepemMukaHHsS KOIIB CIpUYHMHEHE
MEPEeBaXHO  KOMYHIKAaTUBHOIO  METOIO,  MOTPeOOI0  IMTyBaHHS,
nepeaHHsIM MPsIMOi MOBH, BXKHMBAaHHAM (ppa3eosioriaMiB, OBTOPEHHIM
1HIIOMOBHOTO (pparMeHTa BHUCIIOBIIOBAHHS, a TaKOX TNpParHeHHAM
HaJaTH  BUCIIOBJIIOBAHHIO  EKCIIpecHBHOCTI. BincyTHicTh  MOBHOI
CTIMKOCTI YKpaiHCHKOMOBHOI MOJIOJI 1 OJJHOYACHE TOIIMPEHHS MOBHOL
TOJIEPAHTHOCTI, IO MPONAryeTbcs B YKPaiHCHKOMY COLiyMi, Ha Tii
MepeBa)kHOI MOBHOI CTIMKOCTI Yy PpOCIHCBKOMOBHOMY MOJIOJI)KHOMY
CEepe/IOBHIL, CTBOPIOE YMOBHU Jisi (DOPMYBAHHSI CYP)KUKY Ta 3BY:KEHHS
¢GyHKIi  ykpailHCBKOI MOBH y  CIIOHTQaHHOMY  ITOBCSKACHHOMY
CHIJIKyBaHHI.
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